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ESERLERI HAKKINDA 

A. Süheyl tJNVER 

Memleketimiz ilimler tari.hi üzerine araşdırmalarımız geçmişte Türk 
alimlerinin kütüphanelerinde yalnız şer'! (nakil) ilimler değil akli (fennıj 
mevzularda da kitaplar bulunduğunu bidirmektedir. Yani ilim bir kül 
olarak ele alınmakta şer'! ilimlerle meşgul olanlar bile akli ilimlerle de 
alakadar olmakta ve bu suretle her sahada bilgilerini arttırmaktadırlar 
ki, şarkın en büyük mü tefekkir ve alim hekim· ve filozoflarından İbni 
Sina'nın eserleri de bunların arasında gelmektedir. Hatta hekim olmadık
lan halde fıkıh ve kelam sahasında çok mümtaz bir mevki' işgal eden 
Fatih devri alimleri arasında bile İbni Sina'nın Kanununu okuyup okuma
maları hususu bile aralarında münakaşa konusu bile olmuş ve neticede bu 
zavatın İbni Sina'nın tıbbi eserlerini ve bunun en mükemmeli olan 
Kanun'u bile gözden geçirdikleri anlaşılmıştır. Fatih Sultan Mehmed, 
a.Iimlerin, huzurlarında böyle münakaşalar:ım dinlediği gibi bilhassa iyi 
arapça bildiğinden bunları da zaman zaman mütalaa ed~rdi. 

Deaesi Çelebi · Sultan Mehmed ve babası II nci Sultan Murad'dan 
kütüphane kurmak, kitap toplamak ve bunları okumak terbiyesini daha 
çocukluğunda alan, . İstanbul u, 1453 de zaptedip Osmanh · İmparatorluğu
nun payitahtı halinde pek kıs~ bir zamanda bir Türk ve .Müslüman şehri 
yapan Fatih Sultan Mehmed'de hususi kütüphanesini inkişiif ettirmiş ve 
sarayında çalışan hattat ve nakkaşlara pek çok sayıda tıp kitapları da 
·istinsah ve bunları tezhib ettirmiştir., 

Fatih Sultan Mehmed'in hususi kütüphanesi . iki kısıin kitaplardan 
müre.kkeptir. Bir kısmı babasından kendisine intikal eden ve hariçten de 
pek çok sayıda temin edilenlerdir. Diğer kısmı da kendi narnma en sahih 
nüshalardan istinsah ettirilmiştir. 

İstanbulu aldıktan hemen sonra ,Ayasofya ve Zeyrek medreselerinde 
tesis ettiği Külliye «Üniversite» yi 1470 de camii etrafında yaptırdığı 16 
medreseye nakletqrmiş ve burada 8 medrese ve cami'de 9 kütüphane 
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kurarak kendi hususi kütüphanesinden Üniversitesine iktiza eden kitap
ları vakfetmiştir ki, listeleri halen Başvekalet arşivinde, bu kitaplar da 
Fatih kütüphanesinde mahfuzdur. Bunların arasında İbni Sina'nın 
muhtelif fenlere ait yazma eserlerinde~ müteaddit nüshalar mevcuttur. 

Sarayında kendi hususi kütüphanesine koydurduğu kitaplar ve bu 
meyanda İbni Sina'nınkilerden bazıları zamanla gerek padişahlar tarafın
dan şeh~r içinde sayıları çoğaltılan kütüphaneJere ve gerek başka vasıta
larla diğer umumi kütüphanelere intikal etmiştir. İstarıbulun muhtelif 
semtlerine dağılan kütüphanelerinde. mevcut olan 20.0,000'i mütecaviz 
yazma kitapların bugüne kadar birer birer gördüğümüz 30,000'i arasında 
bilhassa Fatih için istinsah ve tezhib edilmiş yüzlerce~inde yirmide 
bir nisbetinde yalnız İbni Sina'nın müellefatına . rastladık ki, onların 
bulundukları yerleri numaralariyle birlikte bir listesini [1 J veriyorum: 

- Kanun fittıb Nuruosmaniye K. N . . 3571 arapça 
- Kitabüş Şifa Koprülü K. N. 894 » 

lişşeyh 

-- Kanun fittıb Yincami Turhanvalde N. 265 » 

- Danişnamei alru Ayasofya K. N. 2530 farsça 860 ramazan 
li İbni Sina 

- Şer:hi kasidei Ayasofya K. N. 4073 arapça [2] 
~yniyye 

- Kam~nu İbni Sina Murad Molla K. N. 1457 » 

- . Kitabill işarat Ayasofya K. N. 2382 

Bunlar yalnız kendi mütalaası ıçın istinsah ve tezyin edilip husus! 
kütüphanesine konanlardan bir kısmıdır. Hariçten satın alınıp da · kendi 
kütüphanesine konan eskiden ve muhtelif tarfhlerde istinsah ediİen İbni 
Sina'nın müellefatı yüzleri geçer [3]. 

Acaba Fatih Sultan Mehıned neden mevcut olanları satın almakla . . 
_iktifa etmiyerek birçok şer'i ve nakli ilimiere ait klasik ·mahiyet alan 
eserleri hususi hattatlarına istinsah ve tezyin ettirmiştir ? . 

[1) Tetkiklerlmiz halen bitmiş değildir. Yeni bulacaklarımızın numaralarını da 

Hemadandaki lbni Sina Kütüphanesine bildirmek kararındayız. 

[2) Fatih Sultan Mehmed narnma zamanı iHlmlerinden Kasım Lenk tş.ratın-

dan. arapça olş.rak şerh edilmiştir. 

[3) Esasen !stanbul kütüphanelerinde bulunan · İbn i Sina eserleri ve şerhleri 

400'ü geçmiş ve bunların müteaddld nüshaları yekünu bir hayli kabarıktır ki, yalnız 
lbni sına'nın Kanunundan muhtelif kütüphanelerde 50 den fazla vardır. Şifa da bir 
bu kadardır. 
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Bu kendisine her veçhile orijinal ve husus! kütüp~ane teşk,iline ma'· 
tuf bir hareket olmalıdır. Çünkü güzel sat'atlara meraklı bix hükümdardır 
ve bunları memleketimizin Konya ve Bursa yoluyla Edirneye giden ve 
İstanbul fethini ınütealdp buraya oralardan gelen san'atkar müzehhib ve 
mücellitlere yaptırmıştır. 

Her nekadar XV'inci asırda şarkta ince san'atların mümeyyiz vasıf
larında yakınlık ve hatta birçok noktalarda benzerlik varsa da bilh.assa 
Fatih Sultan 1\tlehmed zamanında bunda Anadolu san'atkarlarının mahalli 
Selçuk ve Anadolu beylikleri zamanındaki tezyi.)ıatımızın sentezi de göze 
çarpmaktadır. Bilhassa kısmen şimdiye kadar bildiklerimizin nunıaralarını 
verdiğimiz İbı.li Sina eserlerinin bazıiannın yazımıza ilave ettiğimiz 

örneklerinde de görüleceği üzere hiç biri diğerine benzemez ve Fatih'in 
ince zevklerinin tenevvüe çok meyyal olduğunun bir ifadesi olarak hepsi 
ayni esasdan gelen muhtelif şekillerdedir. Bir örnek bir dana tekrar 
edilmemiştir. 

Sonra XV'inci asırda memleketimizin zevkine göre bunların da· 
muayyen bir inceliği vardır. Bu hususda inceliği sarı'at olınaktan uzak 
bulunduracak hurda teferfuatdan çekinilmiştir. Bilhassa XV'inci asır 

eserlerimizde ounu çok görüyoruz. O zaman inceliğin san'at qeğil, fakat 
san'atin bir incelik olduğu kabul eclilmiş ve onun ifadesi olabilecek 
değişik ve muayyen bir hududdan harice çıkınıyan incelik verilmiştir. 

İbni Sina 'nın bütün b.u eserleri nesih ile yazılmıştır. Danişnamei 

AHI.l ta'lik iledir. lv1urad Molla Kütüphanestndeki Kamm nüshası nesta'lik 
iledir. Zahriyel.erindeki müzeyyen tem~llük kitabeleri ortalarındaki yazılar 
da sülüs ve reyhani sülüs hakimdir. 

Bu }dta.belerde !bni Sina : «Şeyhürreis Ebi Ali Sin~. Eşşeyhür reis 
efdalül müteahhirin bakıyyetül mütekaddim!n hatemül hükema ve kudvetül 
ülema' eşşeyh Ebi ali bin Sina. Eşşeyhül'fazıl ve nihrül kfunil sultanü 
erbabüt tetkik Burhanü· esbabüt. tahkık eşşeyhür reis Ebi .Ali bin Sina. 
Elşeyhülreis Eb1 Ali bin Sina» 

elkabiyle son derecede tevkir olunmaktadır. 
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Biz burada Fati.h Sultan Mehmed'in zamanında aaetçe çok kıymetli 
ve nadide eserlerce zengin hususi kütüphanesinde lbni Sina'nın mevcut 
,bi,itün telifatının listesini vermiş olmuyoruz. Bilhassa kendisi için yazdı
rılmış olanları gerek yazılarına ve gerek tezyinatına ornek vermek üzere 
bildiriyoruz. 

Sarayında bu eserleri istinsah eden hattatlar arasında Sabir diye 
meşhur Ali bin Fethulliihül ma'daniyül İsfahani isminele bir hattat vardır 
ki 867, 880, 883 (1462, 1475, 1478) seneleri arasında ta'lik ve nesih ile 
yazmıştır (Fatih K., No. 5377). Ta'lik Tebı·izli hattat Ali tarafından 823 
(1420) senelerinde icad olunmuş bir yazıdır ki bu yazı memleketimizde de 
hususi bir üslfıb ile inkişaf etmişti-r. Fatih Sultan Mehmed zamanınJa 

şarkdan memleketimize gelen bu yazı ile müteadclit aserler istinsah 
edilmiş ve yazılmıştır. 

RJ!;SUlU:€ 

Sur fes oeuvres d'avicenne copiees spıkialement pour le 
Sultan ' Mehmed le conquerant et contenues dans sa 

bibliotheque privee 

De recentes recherches sur l'Histoire des sciences en notre pays ont 
ınantre que les bibliotheques des savants Tuı·cs contenaient jadis en 
meme temps que des ouvrages relatifs atL"X disciplines religieuse~ des 
livres scientifiques; la science etait consideree comme un tout; et les 
savants s'interessant egalement aux etudes religieuses el aux sciences 
pures, etendaient leurs connaissances dans tous les domaines. Ainsi en 
fut il d'Avicenne, le plus grand penseur, savant et medecin de !'Orient, 
et Ies savants de İ'epoque de Fatih, grands theologiens et jurisconsultes 
de renom, proclamerent, bien qu'ils ne fussent pas mectecins, la necessit€ 
d'etudier le «Kanun>) d'Avicenne et etudierent a fond ses oeuvres mecti
cales, son «Kanun» en particulier. Le Sultan Fatih assistait souvent· a 
ces discussions atı-'<: queıies sa con.naissance parfaite de l'arabe lui permet-
tait de prendre part. · 

Ce prince devait a son grand'pere, le Sultan Mehmed Çelebi et a son 
pere Mourad II sa passion des livres et de la lecture. Apres avoir conquis 
en 1453 ·İstanbul et en avoir fait, en tres peu de temps, u ne- ville Turque 
et musulmane et la capitale de . rE~pire Ottoman, il agrandit sa biblio
theque privee, et les calligraphes et dessinateurs de son palais copierent 
de tres nombreux ouvrages de medecine. 
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La bibliotheque particuliere du Sultan Mehmed le Conquerant 
contenait des ouvrages de deux catkgories : les uns berites de son pere 
ou acquis, plus tarq, de diverses manieres, les autres qu'il fit copier 
lui-meme d'apres les manuscrits leş plus sürs. 

L'Universite (Külliye) qu'il fonda dans Ies m~dresses de Sainte
Sophie et de Zeyrek, aussitôt apres la conq~:~ete d'!stanbul, fut installee 
en 1470 dans les seize medresses construits autour de la mosquee. Huit 
de ces medresses ainsi que la mosquee elle-meme se virent pourvus d'une 
bibliotheque, et le Sultan offrit a l'Universite les livres de sa BibliotMque 
dont elle avait besoin. Le cataloque de cette donation est encore conserve 
aux archives de la Pr.E!sidence du Conseil, et !es ouvrage:.; se trouvent a 
la Bibliotheque de Fatih. Parmi ces livres se trouvent de nombreux 
exemplaires manuscrits de differents ouvrages d'Avicenne. 

Nombre de livres de la bibliotheque privee du Sultan et entre autres 
certains ouv:-ages d'Advicenne, changerent plus tard de proprietaire, soit 
qu'ils fussent offerts par les sultants eux-meme aux bibEotheques de la 
ville dont le nombre allait croissant, soit pour d'autres raisons. Nous 
avons eu jusqu'a ce jour l'occasion d'examiner 30,000 manuscrits parmi 
les quelque 200,000 qui sont disperses dans Ies bibliotheques d'İstanbul. 
Sur ce 30.000 plusieurs centaines furent copies et enlumines sur l'ordre 
de Fatih, et les oeuvres d'Avicenne y figurent dans la proportion de J 
sur 20. En voici la liste [1] : 

Kanun fittıb Bibl. Nuruosman1ye Ms. Arabes ~o. 3571 
Kitiibüşşifa lişşeyh » Köprülü )) No. 894 
Kanunu fittıb » Yenicami ))' No. 265 

TurhB:Uvalde · 
Danişniimeil alai li }) . Sainte-Sophie Ms. Persans No. 2530 Ramazan 

İbni Sina 869 
Şerhi kasidei ayniyye ~;, Sainte-Sophie Ms. Arabes No. 4073 [ 2] 
Kanunu İbni Sina )) Mourad lVIolla » No. 1457 
Kitabül jşarat » Sainte-Sophie » No. 2382 

Ces ouvrages ne representent qu'une partie de ceu." qui .furent copies 
et enlumines pour son usage personnel. Le nambre des ouvrages 

[ll Nos recherches ne sont pas ancore tenninees. Nous commun!querons il la 
Blbllotheque İbn! Sina de Hemedan la liste des manuscrlts que nous pourrons encore 
trouver. 

[2] C1>mmente en arabe par le savnnt Kasım Lenk, sur l'Ordre de Sultan Fatih. 
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d' A vicenne achetes po ur la Bibliotheque du Sultan et copies plus tôt a 
differentes dates depasse plusieurs centaines [3]. 

L'on pourrait se dernander pourquoi le Conquerant, ne se contenant 
pas d'acquerir des exemplaires existentes, fit copier et · eniuroiner un si 
grand nombre d'oeuvres calssiques, dogmatiques et religieuses. Ceci ne 
peut s'expliquer que par son desir d'avoir une bibliotheque originale et 
personnelle. Le Conquerant etait ami des beaux-aıts, s'interessait a 
l'enluminure ct a la reliure si soignee de son epoque; il confiait ces 
travaux a des artistes qui-allaient. a Andrinople par Konya et Brousse et 
qui vinrent a İstanbul apres ı~ conquete. 

'Bien que le& arts decoratifs de l'Orient ·au XV. siecle aient eu dejiı 

plusieurs traits communs, les artistes de l'•epoque du Sulta.n Mehmed JP. 
Conquera.'lt realiserent une vkritable synthese des arts dacoratifs deş 
divers~s pr!ncipeutes seldjoukide et d'Anato!ie. Ains! ı.ıu'il apparit de~ 

quelques reproductions annexees a notre travail et provenant de certaines 
des oeiivi'es d'Avicenne examinees par nous; ces dıkorations sont toutes 
differentes·, bicn que conçues dans un meme esprit et mont1•ent assez ı~ 

gout du Sultan pour la variete; un meme motü n'est jamais repete. 
Le bon goüt de notre pays au XV. siecle mettait dans ces decorations 

une grand delica.tesse et les artistes evitaient les details communs qui 
auraient eloigne cette delicatesse de l'art. Ceci est · particulierement 
remarqueble au· XV. siecle ou l'on considerait non pas la delicatesse 
c~mm(i un art, mais bien l'art comme une delicatesse ou plutôt comme 
l'expressibn de la delicatesse et qui avait fixe les normes de cette 
expression. 

Toutes les oeuvres d' Avicenne furent ecrites en lettres «nesihı>; le 
Danişnamei AlaJ est ·en «talik», . et le «Kanun» de la Bibliothegue de. 
Mourad Molla en· <mestalik». L'ecriture des medaillons au verso de la 
couverture est en «sulus» ou ereyhani sulus». 

Ces pages portent en regard du nom d'Avicenne des in?criptions 
elogieuses telles que: Şeyhürreis Ebu Ali Sina. Eşşeyhür reis efdalül müte
ahhirin bakiyyetül mütekaddimin hatemül · hükema va kudvetül ülema' 
Eşşeyh ebi Ali bin Sina. Eşşeyhül'fazıl ve nihrül kamil sultanü erbabüt 
tetkik Eşşeyhürreis Ebi Ali bin Sina. Elşehrülreis· Ebi Ali biri Sina». 

[3] De !alt, !es oeuvres d'Avlcenne se trouvant dans !es blbllotheques ·d'!stan
bul sont, avec leur commentalres, au nambre de plus de 400. sı !'on compte ıes 

dlft~rents exemplalres d'un meme ouvr_age, on atteint un chlftre beaucoup plus ~!eve. 
Le «Kanoı'ı~ et le .ı:Şifa» d' Avlcenne exlstent par exemple de chaque en plus de 
cinquante exemplalres dans !es dl!!erentes blbliotheques. 
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· Nous ne pretendons pas donner ici une liı:;te complete de toutt!s ıes 

oeuvres d'Avicenne qui existaient dans la bibliotheque pl'ivee du Sultan 
Mehmed Fatih, si riche en oeuvres rares et precieuses·; nous nous som!nes 
contentes <.le montrer que!ques spıkimens de l'ecriture et de l'enluminure 
de celles qu'il fit copier. 

Parmi les calligİ-aphes du Palais qui copierent ces oeuvres. citons 
Ali bin Fethullah ül Madaniyül Isfahani, connus sou.s le nom de Sabir. 
qui ecrivait en talik et nesih aux environs de 867, 880, 883, (1462, H75, 
1478) (Bib. de Fatih, No. 5377). Le Talik, cree par le calligraphe Ali dı> 

Tebriz en 820 (1420) est un genre d'ecriture qui evolua chez nous dans 
un style particulier. n servit a la copie et a la redaction de nombreux 
ouvrages a l'epoque de Mehmed le Conquerant. 
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(Resim: 1) 
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(Resim: 2) 

ı- 2 - Fatih. Sultan Mehmed'in husus! kütÜphanesi için tstanbulda 

istinsah ve tezhib edilmis tbni Sina'nın I<itabüs Şifa'sı zahriyeleri 
Köprülü K., N. 894. 

ı et 2 - Zahriyye du kitabüş Şifa d'AVicenne, copiE! et anıumine a 
İstanbul, pour la bibliotheque personelle du Sultan Mehmed le 

Conquerant. Bibl. Köprülü, No. '894. 
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(Resim: 3) 

3 - Mezkür Şlfayi İbni Sina'nın son sahifesi. 

3 - Derniere page du Şifa . d'Avici!nne, cite plus haut. 
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(Resim: 4) 

4 - 1ibni Sina'nın Fatih'in okuması için istinsah edilmiş Kanun·•unun 
zahrlyesi. Yeniçami K., .Turhanvalde K., N. 265 

4 - Zahriyye du Kanun d'Avicenne, cophl pour Fatih. 

Blbl. Yenicami Turhanvalde, No. 265. 
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(Resim: 5J 

5 - Ayasofya K., N. 2382 de Fatih Sultan Mehmed'in okuması için 
yazdırıımış ve tezhiplenmiş !bnl Sina'nın Kitabül !şarat•ı zahriyesi 

5 - Zahriyye "du k'itabül ısarAt d'Avicen·ne copie et enlumine pour 

Fatıh. Bibl. Sainte- Sophie, No. 2882. 


